S&W M&P M2.0 SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER - APEX
TACTICAL SPECIALTIES INC S&W M&P M2.0 SHIELD ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER

Enhance Your M&P M2.0 Trigger

One of the upgrades on the new Smith & Wesson M&P M2.0 is the inclusion of
a better trigger, but factory triggers can always be improved, and that's why
M&P pistol owners can count on the Apex Tactical S&W M&P M2.0 Shield
Action Enhancement Trigger. The Apex Tactical S&W M&P M2.0 Shield Action
Enhancement Trigger works through the replacement of the factory trigger,
allowing users to easily install an anodized aluminum trigger body that
improves the trigger pull. Reduces pre-travel and over-travel by 20 percent
Fits all 9mm and .40 S&W M2.0 Shield pistols Preserves all factory safety
values The Apex Tactical S&W M&P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger
can also be paired with the Apex M2.0 Shield Duty/Carry kit.

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC S&W M&P M2.0 SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Product no.: 100026576

Mfr. No.: 100-170

Finish: Black

Make: Smith & Wesson

Model: M&P Shield 2.0

Style: Action

Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 854263007456

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den S&amp;W M&amp;P
M2.0 Shield Action Enhancement Trigger

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger von Apex
Tactical Specialties Inc. entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und
Anweisungen zur ordnungsgemalien Verwendung und Installation deines Produkts, um einen sicheren Betrieb
und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt mit dem S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Modell kompatibel ist, bevor du
mit der Installation beginnst.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und verwandten Zubeh6r um und befolge alle
Sicherheitsprotokolle.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Gber Rlckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger nur mit kompatiblen
Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
Trage geeignete Schutzausristung, wie Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Versuche nicht, den Abzug auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern, die nicht vom
Hersteller angegeben ist.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du die Feuerwaffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Stanzwerkzeug, einen Hammer und eine Schutzbrille.

2. Entfernen des Werksabzugs:

o Zerlege die Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Finde den Werksabzugsmechanismus und entferne ihn vorsichtig mit dem Stanzwerkzeug.

3. Installation des ApexAbzugs:

o Richte den Apex Tactical S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger mit dem
Abzugshaus aus.

o Setze den Abzug vorsichtig ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.

o Baue die Feuerwaffe gemal den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.



4. Test des Abzugs:

o Fuhre nach dem Zusammenbau einen Funktionstest durch, um die ordnungsgemaRe Funktion zu
Uberprufen.
o Stelle sicher, dass der Abzugsweg glatt ist und die Feuerwaffe korrekt funktioniert.

Nutzungsanweisungen

¢ Befolge immer die standardmaRigen Sicherheitspraktiken fir Feuerwaffen, wenn du die Feuerwaffe mit
dem ApexAbzug verwendest.

e Uberpriife regelméRig den Abzug und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Abnutzung.

e Wenn du Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
BlUchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
¢ Kontaktiere eine lokale Abfallentsorgungsstelle flir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger besuche
bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstitzung.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung deines Apex TacticalProdukts priorisierst.
Deine Aufmerksamkeit fir diese Richtlinien wird dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P
M2.0 Shield Action Enhancement Trigger

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger by Apex Tactical
Specialties Inc. This guide provides essential safety information and instructions for the proper use and
installation of your product to ensure safe operation and compliance with EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with the S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield model before installation.
Always handle firearms and related accessories with care and follow all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger with compatible firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before starting installation or maintenance.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Do not attempt to modify or alter the trigger in any way that is not specified by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a punch tool, hammer, and safety glasses.

2. Remove the Factory Trigger:

o Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Locate the factory trigger mechanism and carefully remove it using the punch tool.

3. Install the Apex Trigger:

o Align the Apex Tactical S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger with the
trigger housing.

o Carefully insert the trigger and ensure it is seated properly.

o Reassemble the firearm following the manufacturer's guidelines.

4. Test the Trigger:

o Once reassembled, conduct a function check to ensure proper operation.
o Ensure that the trigger pull is smooth and the firearm functions correctly.



Usage Instructions

¢ Always follow standard firearm safety practices when using the firearm equipped with the Apex trigger.
e Regularly check the trigger and the firearm for any signs of malfunction or wear.
¢ If you experience any issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Contact a local waste disposal facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger,
please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your Apex Tactical product. Your attention to these
guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo de Mejora de Accion S&amp;W M&amp;P
M2.0 Shield

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo de Mejora de Accién S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield de Apex Tactical Specialties
Inc. Esta guia proporciona informacién esencial de seguridad e instrucciones para el uso y la instalacién
adecuada de tu producto, asegurando su operacion segura y el cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con el modelo S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield antes de la
instalacion.

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y sigue todos los
protocolos de seguridad.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de su uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el Gatillo de Mejora de Accién S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield solo con armas de fuego compatibles.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién o el mantenimiento.

Usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de proteccién, al manejar armas de fuego.

No intentes modificar o alterar el gatillo de ninguna manera que no esté especificada por el fabricante.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de que estas en un lugar seguro al usar el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias: una herramienta de punzonado, un martillo y gafas de
seguridad.

Retira el Gatillo de Fabrica:

o Desmonta el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Localiza el mecanismo del gatillo de fabrica y retiralo con cuidado usando la herramienta de
punzonado.

Instala el Gatillo Apex:

o Alinea el Gatillo de Mejora de Accién S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield de Apex Tactical con la
carcasa del gatillo.
o Inserta con cuidado el gatillo y asegurate de que esté bien colocado.



o Vuelve a ensamblar el arma siguiendo las pautas del fabricante.
4. Prueba el Gatillo:

o Una vez reensamblado, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurar su operacion
correcta.
o AsegUrate de que el recorrido del gatillo sea suave y que el arma funcione correctamente.

Instrucciones de Uso

e Siempre sigue las practicas de seguridad estandar al usar el arma de fuego equipada con el gatillo Apex.
¢ Revisa regularmente el gatillo y el arma en busca de signos de mal funcionamiento o desgaste.
¢ Si experimentas algun problema, deja de usarla inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Contacta a una instalacién de eliminacién de residuos local para conocer los métodos de eliminacién

adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Gatillo de Mejora de Accién S&amp;W M&amp;P M2.0
Shield, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento al usar tu producto de Apex Tactical. Tu atencién a estas
directrices ayudara a garantizar una experiencia segura y placentera.



Guide de sécurité pour le déclencheur
d'amélioration d'action S&amp;W M&amp;P M2.0
Shield

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur d'amélioration d'action S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield d'Apex Tactical
Specialties Inc. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour |'utilisation
et I'installation appropriées de votre produit afin d'assurer un fonctionnement s(r et conforme a la
réglementation générale de sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est compatible avec le modéle S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield avant
I'installation.

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires associés avec précaution et suivez tous les
protocoles de sécurité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilisez uniguement le déclencheur d'amélioration d'action S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield avec des
armes a feu compatibles.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation ou I'entretien.

e Portez un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la manipulation
des armes a feu.

¢ Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le déclencheur d'une maniere qui n'est pas spécifiée par le
fabricant.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous étes dans un endroit slr lorsque vous
utilisez I'arme a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation

1. Préparation :

o Assurezvous que lI'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemblez les outils nécessaires : un outil de poinconnage, un marteau et des lunettes de
sécurité.

2. Retirer le déclencheur d'origine :

o Démontez I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
o Localisez le mécanisme du déclencheur d'origine et retirezle soigneusement a l'aide de I'outil de
poingonnage.

3. Installer le déclencheur Apex :



o Alignez le déclencheur d'amélioration d'action S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield d'Apex Tactical
avec le boftier du déclencheur.

o Insérez soigneusement le déclencheur et assurezvous qu'il est correctement en place.

o Réassemblez I'arme a feu en suivant les directives du fabricant.

4. Tester le déclencheur :

o Une fois réassemblé, effectuez un contréle de fonctionnement pour garantir un bon
fonctionnement.
o Assurezvous que la course du déclencheur est fluide et que I'arme a feu fonctionne correctement.

Instructions d'utilisation

e Suivez toujours les pratiques de sécurité standard lors de I'utilisation de I'arme a feu équipée du
déclencheur Apex.

o Vérifiez régulierement le déclencheur et I'arme a feu pour tout signe de dysfonctionnement ou d'usure.

¢ Sivous rencontrez des problemes, cessez immédiatement ['utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Contactez une installation de mise au rebut locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le déclencheur d'amélioration d'action S&amp;W M&amp;P
M2.0 Shield, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de ['aide.

Merci de privilégier la sécurité et la conformité lors de I'utilisation de votre produit Apex Tactical. Votre attention
a ces directives contribuera a garantir une expérience sire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto di
Miglioramento dell'Azione S&amp;W M&amp;P
M2.0 Shield

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto di Miglioramento dell'Azione S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield di Apex Tactical
Specialties Inc. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per un corretto utilizzo e
installazione del prodotto, al fine di garantire un funzionamento sicuro e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia compatibile con il modello S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield prima
dell'installazione.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori correlati con attenzione e segui tutti i protocolli di
sicurezza.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |speziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il Grilletto di Miglioramento dell'Azione S&amp; W M&amp;P M2.0 Shield solo con armi da fuoco
compatibili.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare I'installazione o la manutenzione.

¢ Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, durante la manipolazione
delle armi da fuoco.

¢ Non tentare di modificare o alterare il grilletto in alcun modo non specificato dal produttore.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi I'arma
da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari: un punzone, un martello e occhiali di sicurezza.

2. Rimuovi il Grilletto di Fabbrica:

o Smonta I'arma da fuoco seguendo le istruzioni del produttore.
o Individua il meccanismo del grilletto di fabbrica e rimuovilo con attenzione utilizzando il punzone.

3. Installa il Grilletto Apex:

o Allinea il Grilletto di Miglioramento dell'Azione S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield di Apex Tactical con
I'alloggiamento del grilletto.
o Inserisci con attenzione il grilletto e assicurati che sia posizionato correttamente.



o Rimonta I'arma da fuoco seguendo le linee guida del produttore.
4. Testa il Grilletto:

o Una volta rimontata, esegui un controllo di funzionamento per garantire un funzionamento

corretto.
o Assicurati che il tiro sia fluido e che I'arma da fuoco funzioni correttamente.

Istruzioni per I'Uso

¢ Sequi sempre le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco quando utilizzi I'arma da fuoco dotata

del grilletto Apex.
¢ Controlla regolarmente il grilletto e I'arma da fuoco per eventuali segni di malfunzionamento o usura.
e Se riscontri problemi, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un impianto di smaltimento rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Grilletto di Miglioramento dell'Azione S&amp;W
M&amp;P M2.0 Shield, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per
assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante I'uso del tuo prodotto Apex
Tactical. La tua attenzione a queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for S&amp;W
M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement
Trigger

Introduksjon
Takk for at du valgte S&amp; W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger fra Apex Tactical Specialties

Inc. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for riktig bruk og installasjon av produktet
ditt for 4 sikre trygg drift og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er kompatibelt med S&amp;W M&amp;P M2.0 Shieldmodellen fgr installasjon.
Handter alltid skytevapen og relaterte tilbehgr med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg oppdatert om tilbakekallingsinformasjon pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger med kompatible skytevapen.
Serg for at skytevapenet er avfyrt for du begynner installasjon eller vedlikehold.

e Bruk passende sikkerhetsutstyr, som gyebeskyttelse, nar du handterer skytevapen.

Ikke forsgk & modifisere eller endre avtrekkeren pa noen mate som ikke er spesifisert av produsenten.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker skytevapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonsinstruksjoner

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktgy: en punchverktgy, hammer og vernebriller.

2. Fjern fabrikkavtrekkeren:

o Demontere skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Finn fabrikkavtrekkermekanismen og fjern den forsiktig ved hjelp av punchverktayet.

3. Installer Apextriggeren:

o Juster Apex Tactical S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger med
avtrekkerhuset.

o Sett forsiktig inn avtrekkeren og sgrg for at den sitter riktig.

o Sett sammen skytevapenet igjen i henhold til produsentens retningslinjer.

4. Test avtrekkeren:

o Nar skytevapenet er satt sammen igjen, utfgr en funksjonstest for a sikre riktig drift.
o Sgrg for at avtrekkerens trekk er jevnt og at skytevapenet fungerer korrekt.



Bruksinstruksjoner

e Fglg alltid standard sikkerhetspraksis for skytevapen nar du bruker skytevapenet utstyrt med
Apextriggeren.

e Sjekk jevnlig avtrekkeren og skytevapenet for tegn pa feil eller slitasje.

* Hvis du opplever problemer, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert vdpensmed.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke produktet i husholdningsavfall.
e Kontakt et lokalt avfallshadndteringsanlegg for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement
Trigger, vennligst se produsentens nettsted eller kundeservice for assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse mens du bruker produktet fra Apex Tactical. Din
oppmerksombhet til disse retningslinjene vil bidra til a sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla S&amp;W
M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement
Trigger

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger od Apex Tactical Specialties
Inc. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace
prawidtowego uzytkowania i instalacji produktu, aby zapewnic jego bezpieczne dziatanie oraz zgodnos¢ z
unijnym Rozporzadzeniem o Ogélnym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z modelem S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield przed instalacja.
e Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami z nalezytg ostroznoscig oraz przestrzegaj wszystkich
protokotéw bezpieczenstwa.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o aktualizacjach dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety
Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger tylko z kompatybilnymi broniami
palnymi.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji lub konserwacji.

* No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi broni palnej.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmieniac spustu w jakikolwiek sposéb, ktéry nie jest okreslony przez
producenta.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia: narzedzie do wybijania, mtotek i okulary ochronne.

2. Usun Fabryczny Spust:

o Rozmontuj brof zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zlokalizuj mechanizm fabrycznego spustu i ostroznie go usui za pomocg narzedzia do wybijania.

3. Zainstaluj Spust Apex:

o Wyréwnaj S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger Apex Tactical z obudowg
spustu.
o Ostroznie wiéz spust i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.



o Zt6z broh zgodnie z wytycznymi producenta.
4. Przetestuj Spust:

o Po ztozeniu przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
o Upewnij sie, ze ciag spustu jest gtadki, a bron dziata poprawnie.

Instrukcje Uzytkowania

e Zawsze przestrzegaj standardowych praktyk bezpieczehstwa przy uzywaniu broni palnej wyposazonej w
spust Apex.

e Regularnie sprawdzaj spust i bron pod katem oznak awarii lub zuzycia.

e Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw w celu uzyskania informacji o prawidtowych
metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action
Enhancement Trigger, prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub obstugg klienta w celu
uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z produktu Apex
Tactical. Twoja uwaga na te wytyczne pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie.



Turvallisuusohjeet S&amp;W M&amp;P M2.0
Shield Action Enhancement Triggerille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Triggerin Apex Tactical Specialties
Inc:lta. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen asianmukaiseen kayttéon ja
asennukseen varmistaaksesi turvallisen toiminnan ja EU:n yleisen tuotesuojelusaanndstén (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield mallin kanssa ennen asennusta.
Kasittele aina tuliaseita ja niihin liittyvia lisavarusteita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla EU:n Safety Gate alustalla julkaistuista palautustiedotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kaytd S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Triggeria vain yhteensopivien tuliaseiden
kanssa.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen asennus tai huoltotoita.

¢ Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojaa, kasitellessasi tuliaseita.

Al3 yritd muuttaa tai muokata liipaisinta milldén tavalla, jota valmistaja ei ole maaritellyt.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa kayttaessasi tuliaseita.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat ty6kalut: lyéntitydkalu, vasara ja suojalasit.

2. Tehdasliipaisimen poistaminen:

o Purka tuliase valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Etsi tehdasliipaisimen mekanismi ja poista se varovasti kayttamalla lyontitydkalua.

3. Apexliipaisimen asennus:

o Aseta Apex Tactical S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger liipaisinkoteloon.
o Tyonna liipaisin varovasti paikalleen ja varmista, etta se on oikein asetettu.
o Kokoa tuliase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

4. Liipaisimen testaus:

o Kun tuliase on koottu, suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Varmista, etta liipaisimen vetaminen on sujuvaa ja tuliase toimii oikein.



Kayttoohjeet

¢ Noudata aina standardeja tuliaseiden turvallisuuskaytantdja kayttaessasi tuliaseita, joissa on
Apexliipaisin.

¢ Tarkista saanndllisesti liipaisin ja tuliase mahdollisten toimintahairiéiden tai kulumisen varalta.

¢ Jos kohtaat ongelmia, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteytta patevaan asekorjaajaan.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sadntdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteidenkasittelylaitokseen saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Triggerista,
viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja sdantdjen noudattamista kdyttaessasi Apex Tactical tuotetta. Huomiosi
naihin ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for S&amp;W
M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement
Trigger

Introduktion
Tack for att du valde S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger fran Apex Tactical Specialties

Inc. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och instruktioner fér korrekt anvandning och installation av din
produkt for att sakerstalla saker drift och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar kompatibel med S&amp;W M&amp;P M2.0 Shieldmodellen innan installation.
Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbeh6r med férsiktighet och folj alla sakerhetsprotokoll.
Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger med kompatibla skjutvapen.
Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller underhall pabérjas.

e Bar Iamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

Forsok inte att modifiera eller andra avtryckaren pa nagot satt som inte specificeras av tillverkaren.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander
skjutvapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg: en stansverktyg, hammare och skyddsglaségon.

2. Ta bort fabriksavtryckaren:

o Dela isar skjutvapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Lokalisera fabriksavtryckarmekanismen och ta forsiktigt bort den med stansverktyget.

3. Installera Apexavtryckaren:

o Justera Apex Tactical S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger med
avtryckarhuset.

o Foérsiktigt satt in avtryckaren och se till att den sitter ordentligt.

o Satt ihop skjutvapnet igen enligt tillverkarens riktlinjer.

4. Testa avtryckaren:

o Nar skjutvapnet ar ihopsatt, genomfér en funktionskontroll for att sakerstalla korrekt drift.
o Kontrollera att avtryckardraget ar mjukt och att skjutvapnet fungerar korrekt.



Anvandningsinstruktioner

¢ Folj alltid standard sakerhetsrutiner for skjutvapen nar du anvander skjutvapnet utrustat med
Apexavtryckaren.

« Kontrollera regelbundet avtryckaren och skjutvapnet for tecken pa funktionsfel eller slitage.

e Om du upplever nagra problem, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
¢ Kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad nar du anvander din Apex Tacticalprodukt. Din
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer kommer att bidra till att sékerstalla en séker och trevlig upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W M&amp;P
M2.0 Shield Action Enhancement Trigger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger od Apex Tactical
Specialties Inc. Tento prlvodce poskytuje zékladni bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouziti a
instalaci vaseho produktu, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt kompatibilni s modelem S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield pred instalaci.
Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi pfislusenstvimi opatrné a dodrzujte vSechny
bezpecnostni protokoly.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger pouze s kompatibilnimi stfelnymi
zbranémi.

Ujistéte se, Ze je strfelna zbran vybita pfed zahdjenim instalace nebo udrzby.

Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou bryle.

NepokousSejte se jakkoli upravit nebo zménit spoust, pokud to neni specifikovano vyrobcem.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste byli v bezpeéném prostredi pfi pouzivani strelné zbrané.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je strelnd zbran vybitd a namifend bezpe¢nym smérem.
o Pripravte si potfebné nastroje: nastroj na vytlaceni, kladivo a ochranné bryle.

2. Odstranéni tovarni spousteé:

o Demontujte stfelnou zbran podle pokyn{ vyrobce.
o Najdéte mechanismus tovarni spousté a opatrné jej odstrarite pomoci nastroje na vytlaceni.

3. Instalace Apex spousté:
o Zarovnejte Apex Tactical S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger s pouzdrem
Spousté.
o Opatrné vlozte spoust a ujistéte se, ze je spravné usazena.
o Znovu sestavte stfelnou zbran podle pokynl vyrobce.

4. Testovani spousté:

o Po znovusestaveni provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou ¢innost.
o Ujistéte se, Ze je odpor spousté hladky a zZe stfelna zbran funguje spravné.



Pokyny pro pouzivani

e Vzdy dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pfi pouzivani stielné zbrané vybavené Apex spousti.

¢ Pravidelné kontrolujte spoust a strelnou zbran na jakékoli zndmky poruchy nebo opotrebeni.

e Pokud narazite na jakékoli problémy, okamzité prestante pouzivat a obratte se na kvalifikovaného
zbrojire.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni zafizeni pro likvidaci odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné S&amp;W M&amp;P M2.0 Shield Action Enhancement Trigger,
obratte se prosim na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Dékujeme, Ze jste prioritizovali bezpe¢nost a dodrzovani predpist pfi pouzivani vaseho produktu Apex Tactical.
Vase pozornost k témto pokyndm pom0ze zajistit bezpecny a prijemny zazitek.
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